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Erste Ordnung
zur Anderung der Studienordnung und der Priifungsordnung
fur den Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften
der Freien Universitat Berlin

Praambel

Aufgrund von § 14 Abs. 1 Nr. 2 Teilgrundordnung (Erprobungsmodell) der Freien Universitat Berlin vom 27. Oktober
1998 (FU-Mitteilungen 24/1998) hat der Fachbereichsrat des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften
der Freien Universitat Berlin am 6. November 2013 die folgende Erste Ordnung zur Anderung der Studienordnung
und der Prifungsordnung fir den Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung vom 16. Mai
2012 (FU-Mitteilungen 51/2012, S. 838, 856) erlassen:*

Artikel |

1. § 4 Abs. 3 Nr. 2 Satz 1 der Studienordnung wird wie folgt neugefasst:

Fir die zweite Fremdsprache sind Module aus dem Angebot des Masterstudiengangs Romanische Literaturwis-
senschaft des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften der Freien Universitat Berlin zu wahlen.

2. § 4 Abs. 3 Nr. 3 Satz 1 der Studienordnung wird wie folgt neugefasst:

Fur die dritte Fremdsprache sind Module aus dem Angebot des Masterstudiengangs Romanische Literaturwissen-
schaft des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften der Freien Universitat Berlin zu wahlen.

3. § 4 Abs. 4 Satz 2 der Studienordnung wird wie folgt neugefasst:

Fur die Module ,Franzosisch Mastermodul®, ,ltalienisch Mastermodul®, ,Spanisch Mastermodul®, ,,Grundmodul
Katalanische Sprache la“ und ,Grundmodul Galicische Sprache la“ sowie flir die Module der zweiten und dritten
Fremdsprache wird auf die Studien- und Prifungsordnung fir den Masterstudiengang Romanische Literatur-
wissenschaft des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften der Freien Universitat Berlin verwiesen.

4. § 4 Abs. 4 Satz 4 der Studienordnung wird gestrichen.

* Diese Ordnung ist vom Prasidium der Freien Universitat Berlin am 26. November 2013 bestatigt worden.
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5. Folgende Modulbeschreibungen werden in der Anlage 1 der Studienordnung nach dem Modul ,Spanisch Vertie-
fungsmodul® angefiigt:

Modul: Deutsch als Fremdsprache Vertiefungsmodul A — Interaktionsfelder im akademischen (Berufs-)Kontext

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Lehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: DSH 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten beherrschen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe C1 GER.
Sie kdnnen sprachlich:

— auf der Basis auch widersprichlicher Quellen Sachverhalte treffend aufbereiten, darstellen und angemessen
prasentieren

— schnell und sicher auch umfangreiches, heterogenes Textmaterial in Bezug auf vorgegebene Problemstellungen
sichten

— Sachverhalte, Erklarungen und Gesichtspunkte effektiv und konstruktiv vermitteln
— durch Einsatz redundanter sprachlicher Mittel abwechslungsreich darstellen.

Sie verfligen Uber die strategische Kompetenz, effektiv und konstruktiv Sachverhalte, Erklarungen und Gesichts-
punkte zu kommunizieren. Sie verfigen Uber eine hinreichende interkulturelle Kompetenz, effektiv und konstruktiv
Sachverhalte, Erkldrungen und Gesichtspunkte zu kommunizieren.

Inhalte:

Erarbeitung von Interaktionsfeldern im akademischen (Berufs-)Kontext:
— komplexere Texte rezipieren und produzieren

— kritische Beschaftigung mit verschiedenen Textsorten

— gezielter Einsatz von Rezeptionshaltungen und -strategien in Abhangigkeit von Ausgangslage, Fragestellung
und Zielsetzung

— Arbeitstechniken zum Planen und Verfassen verschiedener strukturierter Texte und Redebeitrage unter Berlick-
sichtigung von Adressaten und Kontext

— Festigung auch komplexerer grammatischer Strukturen, systematische Erweiterung auch des abstrakten Wort-
schatzes.

Lehr- und P(rsésentzstuiium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- A
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Prasenzstudium 60
Sprach- . .
: Portfolio als Grundlage des Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 L ILehrerfeedback
Ubung erner-/Lenrerieedbacks Priifungsvorbereitung
und Prifung 30
Veranstaltungssprache: Deutsch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Deutsch als Fremdsprache Vertiefungsmodul B — Diskursformen in Hochschule und Beruf

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Lehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: DSH 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten beherrschen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe C1 GER.
Sie kénnen sprachlich:

— effektiv und gezielt mit Textquellen umgehen und heterogenes Material in Bezug auf die eigene Fragestellung
verknipfen und systematisiert prasentieren

— komplexe Sachverhalte sprachlich prazise zusammenfassen sowie liberzeugende miindliche oder schriftliche
Ausflihrungen zu abstrakten oder komplexen Themen machen

— Sachverhalte Fachfremden gegenuber strukturiert und verstandlich darstellen

— durch genaues und kritisches Lesen Sachverhalte prazise und detailliert erfassen und auch implizite Informatio-
nen (u. a. Autorenstandpunkt) entnehmen

— ein breites Spektrum sprachlicher Mittel prazise und variabel einsetzen.

Sie verfigen Uber ein umfangreiches Repertoire an Strategien zur Rezeption und zur Planung, Realisierung der
eigenen Produktion und wenden dieses automatisiert sinnvoll an, auch zur Selbstkorrektur und zum Ausbau der
eigenen Sprachkenntnisse. Sie verfigen Uber eine ausreichende interkulturelle Sensibilisierung, um bei hochschul-
bezogenen Themen/Konventionen kulturelle Unterschiede und Pragungen wahrnehmen und aushandeln zu
kdénnen.

Inhalte:

Gezielte Erarbeitung und Ubung von in Studium und Beruf notwendigen Kompetenzen in sprachlicher, methodi-
scher, strategischer, erkenntnisbezogener Hinsicht auf Basis von verschiedenen Textsorten aus dem Bereich Kultur
und Gesellschaft:

— kritisches Lesen/Héren — Erschlielung von komplexen Sachverhalten, Autorenintention, kommunikativer Funk-
tion und Zielrichtung von Texten

— (rhetorische) Aufbereitung von Sachverhalten inklusive ihrer impliziten Pramissen und Konsequenzen

— Fokussierung des eigenen Themas/Vorhabens, adressatenbezogene Darstellung unter Einbeziehung interkultu-
reller Aspekte.

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Prasenzstudium 60
Sprach- . .
: Portfolio als Grundlage des Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 L /Lehrerfeedback
Ubung erner-/Lenrerieeabacks Priifungsvorbereitung
und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Deutsch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Deutsch als Fremdsprache Vertiefungsmodul C — Mit Texten arbeiten — an Texten arbeiten

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Lehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: DSH 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten beherrschen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe C1 GER
Sie kénnen sprachlich:

— die Sprache innerhalb und auf3erhalb der Hochschule sach- und problemorientiert verwenden
— abstrakte, komplexe Sachverhalte Gberzeugend und adressatenbezogen darstellen

— Auseinandersetzungen durch eigene Beitrdge konstruktiv voranbringen und eigene Beitrage auf die Beitrage an-
derer beziehen

— in schwierigen Texten auch komplexe Argumentationsstrukturen erkennen und implizite Hinweise auf die Auto-
renhaltung verstehen

— lexikalische Mittel zur differenzierten, abgewogenen, nuancierten Beschreibung von Sachverhalten sicher ein-
setzen.

Sie verfugen uber differenzierte Prasentationstechniken, mit denen eigene Ausfihrungen gezielt in Hinblick auf
Sachverhalt und Adressaten unterstitzt werden. Sie erkennen und verwenden umfangreiche Strategien der Text-
rezeption sowie der Planung und Realisierung eigener Produktionen und verfigen tber Strategien der Selbstkor-
rektur und der Vertiefung der Sprachkenntnisse. Sie besitzen eine ausreichende interkulturelle Sensibilisierung, um
in bi- und multinationalen Diskursen kulturelle Pragungen wahrnehmen und bertcksichtigen zu kénnen.

Inhalte:

Gezielter Ausbau von Kompetenzen, die flr die Bewaltigung von Aufgaben im akademisch-beruflichen Kontext im
Hinblick auf sprachliche und sprachlogische Aspekte sowie interkulturelle und transnationale Themen und Frage-
stellungen erforderlich sind:

— strukturierte Aufbereitung von Fakten

— Textproduktion in Wort und Schrift

— gezielte und systematische Wortschatzarbeit

— Beschaftigung mit ausgewahlten schwierigeren grammatischen Phanomenen.

Lehr-und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Portfolio und themengebun- | Prasenzstudium 60
prac dene Prasentation als Gegen- | Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 tand des L Leh
Ubung stand des Lerner-/Lenrer- Priifungsvorbereitung
und Lerner-/Lernerfeedbacks | nq Prifung 30
Veranstaltungssprache: Deutsch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Upper intermediate English 1 for academic professions

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Englisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Kenntnisse der englischen Sprache entsprechend der Niveaustufe B2 GER (Einstu-
fungstest der ZE Sprachenzentrum oder gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten

— kdénnen klar strukturierte Zusammenfassungen und Rezensionen abfassen

— konnen die selbst verfassten Texte in Ansatzen einschatzen und korrigieren

— konnen in Gruppen an Texten arbeiten und Feedback zu Inhalt und Struktur eines Textes geben

— sind in der Lage, eine breite Auswahl von Nachschlagewerken und Online-Ressourcen einzusetzen

— sind mit verschiedene Lesetechniken vertraut

— konnen selbst relevante Texte aussuchen und mit ihnen ihr eigenes Englisch gezielt verbessern

— koénnen mit Grammatiknachschlagewerken umgehen und gezielt an eigenen Grammatikschwachen arbeiten

— konnen klar strukturierte miindliche Vortrage zu fir ihr Fachgebiet relevanten Themen vorbereiten und halten und
auf Fragen zum Vortrag antworten

— konnen mundlichen Vortragen zu vertrauten Themen folgen und hierbei Notizen anfertigen.

Inhalte:

Weiterentwicklung der mindlichen und schriftlichen Produktion sowie Entwicklung und Verbesserung der Lese- und
Horstrategien. Strategien der schriftlichen Produktion; Konsolidierung und Weiterentwicklung von Grammatik;
Strategien der mindlichen Prasentation und Kommunikation; Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven
Arbeiten mit Hilfsmitteln.

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu?zztfrz‘”gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
pfaktische 4 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung wa"hrend und aulRerhalb der Prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Englisch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Upper intermediate English 2 for academic professions

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Englisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreicher Abschluss des Moduls ,Upper intermediate English 1 for academic pro-
fessions*

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten

— konnen Klar strukturierte akademische und nichtakademische Texte planen und abfassen

— konnen die selbst verfassten Texte einschatzen und korrigieren

— konnen in Gruppen an Texten arbeiten und Feedback zu Inhalt, Struktur und Rhetorik eines Textes geben
— sind in der Lage, eine breite Auswahl von Nachschlagewerken und Online-Ressourcen effektiv einzusetzen

— konnen klar strukturierte miindliche Vortrage zu fir ihr Fachgebiet relevanten Themen vorbereiten und halten und
auf Fragen zum Vortrag spontan und gut verstandlich antworten

— konnen Diskussionen effektiv leiten

— konnen langeren mundlichen akademischen Vortragen zu vertrauten Themen folgen und anschlieend disku-
tieren.

Inhalte:

Weiterentwicklung der mindlichen und schriftlichen Produktion; fortgeschrittene Strategien der schriftlichen Pro-
duktion; Konsolidierung und Weiterentwicklung von Koharenz und Stil; fortgeschrittene Strategien der mindlichen
Prasentation und Kommunikation; Anleitung zum autonomen Lernen.

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Englisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Advanced English 1a for academic professions

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Englisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Kenntnisse der englischen Sprache entsprechend der Niveaustufe C1.1 GER (Ein-
stufungstest der ZE Sprachenzentrum oder gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten

— konnen klar strukturierte akademische und nichtakademische Texte unterschiedlicher Textsorten abfassen
— konnen die selbst verfassten Texte weitgehend einschatzen und korrigieren

— konnen in Gruppen an Texten arbeiten und effektives Feedback zu Inhalt und Struktur eines Textes geben
— sind in der Lage, eine breite Auswahl von Nachschlagewerken und Online-Ressourcen einzusetzen

— sind mit verschiedene Lesetechniken vertraut

— konnen selbst relevante Texte aussuchen und mit ihnen ihr eigenes Englisch gezielt verbessern

— konnen Klar strukturierte mundliche Vortrage zu fur ihr Fachgebiet relevanten Themen vorbereiten und halten und
auf Fragen zum Vortrag gut verstandlich reagieren

— konnen langeren mundlichen Vortragen folgen und das Wesentliche notieren.

Inhalte:

Weiterentwicklung der mindlichen und schriftlichen Produktion sowie Entwicklung und Verbesserung der Lese- und
Horstrategien. Strategien der schriftlichen Produktion; Konsolidierung und Weiterentwicklung von Grammatik; Stra-
tegien der mindlichen Prasentation und Kommunikation; Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten
mit Hilfsmitteln.

Lehr- und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auRerhalb d
Ubung wahrend und auberhalb der | priifyngsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Englisch
Pflicht zur regelmaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Advanced English 1b for academic professions

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Englisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Kenntnisse der englischen Sprache entsprechend der Niveaustufe C1.2 GER (Ein-
stufungstest der ZE Sprachenzentrum oder gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten

— konnen klar strukturierte und sprachlich angemessene akademische und nichtakademische Texte unterschied-
licher Textsorten erfassen

— konnen die selbst verfassten Texte auch im Detail einschatzen und korrigieren

— konnen in Gruppen an Texten arbeiten und effektives Feedback zum Inhalt und Struktur eines Textes geben
— sind in der Lage, eine breite Auswahl von Nachschlagewerken und Online-Ressourcen einzusetzen

— sind mit verschiedene Lesetechniken vertraut

— konnen selbst relevante Texte aussuchen und mit ihnen ihr eigenes Englisch gezielt verbessern

— konnen Klar strukturierte mundliche Vortrage zu fur ihr Fachgebiet relevanten Themen vorbereiten und halten und
auf Fragen zum Vortrag sehr gut verstandlich antworten

— konnen langeren mundlichen Vortragen folgen und hierbei das Wesentliche notieren.

Inhalte:

Weiterentwicklung der mundlichen und schriftlichen Produktion sowie Entwicklung und Verbesserung von Lese-
und Horstrategien. Strategien der schriftlichen Produktion; Konsolidierung und Weiterentwicklung von Grammatik;
Strategien der mindlichen Prasentation und Kommunikation; Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Ar-
beiten mit Hilfsmitteln.

Lehr- und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auRerhalb d
Ubung wahrend und auberhalb der | priifyngsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Englisch
Pflicht zur regelmaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Advanced English 2 for academic professions

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Englisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Advanced English 1a for academic profes-
sions“ oder des Moduls ,Advanced English 1b for academic professions ”

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten

— kdénnen langere klar strukturierte und sprachlich angemessene akademische und nichtakademische Texte pla-
nen, recherchieren und abfassen

— konnen die selbst verfassten Texte auch im Detail einschatzen, korrigieren und stilistisch verbessern

— konnen in Gruppen an Texten arbeiten und effektives Feedback zu Inhalt, Struktur und Rhetorik eines Textes ge-
ben

— sind in der Lage, eine breite Auswahl von Nachschlagewerken und Online-Ressourcen auch fur stilistische Fein-
heiten einzusetzen

— konnen klar strukturierte miindliche Vortrage zu fir ihr Fachgebiet relevanten Themen vorbereiten und halten und
auf Fragen zum Vortrag spontan angemessen reagieren

— konnen Diskussionen effektiv leiten und steuern
— konnen langeren mundlichen Vortragen auch im Detail folgen und anschlieRend diskutieren.

Inhalte:

Vertiefung der miindlichen und schriftlichen Produktion. Fortgeschrittene Strategien der schriftlichen Produktion;
Konsolidierung und Weiterentwicklung von Koharenz und Stil; fortgeschrittene Strategien der mindlichen Prasen-
tation und Kommunikation; Anleitung zum autonomen Lernen.

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Englisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Arabisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Arabischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten kdnnen zu ihnen vertrauten Themen

kurze einfache Texte verstehen

an kurzen Gesprachen teilnehmen

Sie kdnnen erste fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Elemente erkennen.

in einfachen Satzen kurze Texte schreiben.

die wesentlichen Punkte eines einfachen Hortextes verstehen, wenn langsam und deutlich gesprochen wird

Inhalte:

Einfihrung in Lautung und Schrift des Arabischen:

Einfihrung der Basisgrammatik

Horverstandnisibungen.

Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens fur die Ausibung kommunikativer Grundfunktionen.

Einfihrung zur Benutzung von zweisprachigen Woérterbiichern

Entwicklung von grundlegenden Lesestrategien sowie von Strategien zur Erweiterung des Wortschatzes
Ubungen zur Anwendung der Grammatik als Werkzeug fiir alle Fertigkeiten

Formen aktiver
Teilnahme

Arbeitsaufwand
(Stunden)

Lehr- und P(V:Sentzstu:ium
emesterwochen-
Lernformen S e
Sprach-
praktische 4
Ubung 1
Sprach-
praktische 4
Ubung 2

Vielfaltige eigenstandige und
kooperative Spracharbeit
wahrend und aulerhalb der
Prasenzstunden

Prasenzstudium
Vor- und Nachbereitung

Prufungsvorbereitung
und Prifung

120
165

15

Veranstaltungssprache:

Arabisch und Deutsch

Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme:

Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt:

300 Stunden

10 LP

Dauer des Moduls:

Zwei Semester oder ein Semester einschliellich vorlesungsfreier Zeit

Haufigkeit des Angebots:

Jedes Semester

Verwendbarkeit:

Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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FU-Mitteilungen

Modul: Arabisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Arabischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Arabischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten konnen zu ihnen vertrauten Themen
kurze einfache Texte verstehen

die wesentlichen Punkte eines einfachen Hortextes verstehen, wenn langsam und deutlich gesprochen wird

an kurzen Gesprachen teilnehmen
in einfachen Satzen kurze Texte schreiben.

Sie kdnnen erste fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Elemente erkennen.

Inhalte:
Ubungen zur Benutzung von zweisprachigen Wérterbiichern

Einfihrung weiterer Teile der Basisgrammatik

Entwicklung von grundlegenden Lesestrategien sowie von Strategien zur Erweiterung des Wortschatzes

Ubungen zur Anwendung der Grammatik als Werkzeug fiir alle Fertigkeiten

Horverstandnistibungen

Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens fir die Ausibung kommunikativer Grundfunktionen.

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Arabisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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FU-Mitteilungen

Modul: Arabisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Arabischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Arabisch Einstiegsmodul* oder des Moduls
LArabisch Grundmodul 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten kdnnen zu ihnen vertrauten Themen

— anhand der Struktur eines einfacheren Textes, der Konjunktionen und Nebensatze enthalt, seine Aussage erfas-
sen

— solche Texte nach Modelltexten anfertigen

— mit Anleitung einfache Hortexte auch im Detail verstehen, wenn langsam und deutlich gesprochen wird
— unter Anleitung regionale Unterschiede erkennen

— an kurzen Gesprachen auch in natirlichen Situationen teilnehmen

— in Ansatzen mithilfe vertrauter Strukturen und vertrautem Wortschatz ihre eigenen Ideen miindlich und schriftlich
ausdricken.

Sie kdnnen in Anséatzen fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Elemente berlcksich-
tigen.

Inhalte:

Ausbau der Basisgrammatik

Weiterentwicklung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Einfihrung von authentischen Materialien

Anleitung zur Selbstkorrektur

Schreibibungen

Weitere Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens fur die Austibung kommunikativer Grundfunk-
tionen.

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu?zztfrz‘”gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
pfaktische 4 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
Ubung wa"hrend und aulRerhalb der Prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Arabisch und Deutsch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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FU-Mitteilungen

Modul: Niederlandisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Studienkoordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Zeitungstexte und unkomplizierte Sachtexte zu Themen des
eigenen Fach- und Interessengebiets verstehen. Sie kénnen die Bedeutung unbekannter Worter aus dem Kontext
erschlief3en.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Alltagssituationen bewaltigen, vorausgesetzt es wird deutlich
und langsam gesprochen. Sie kdnnen die Hauptpunkte einer einfachen Prasentation zu einem vertrauten Thema
verstehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen relativ flissig zusammenhangende Beschreibungen oder
Berichte zu weniger komplexen Themen aus ihren Interessen- oder Fachgebieten geben. Sie kénnen eine Ar-
gumentation gut genug ausfiihren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeit verstanden zu werden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, mit einfachen Mitteln Alltagssituationen zu be-
schreiben, Uber ein vertrautes Thema oder ein Erlebnis zu berichten, personliche Briefe zu schreiben. Sie kdbnnen
in einer Vorlesung eine Liste der zentralen Punkte machen, sofern das Thema vertraut ist.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Kommunikationsstrategien sowie Lese- und Horverstand-
nisstrategien anwenden. Sie kdnnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation erkennen.

Inhalte:
Aufbau des Grundwortschatzes

Aufbau der Basisgrammatik

Hor- und Leseverstandnisibungen

Entwicklung der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen
Arbeit mit verschiedenen Textsorten

— Arbeit mit Wérterblchern
Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szuﬂﬁztner;"’gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 150
Sprach- wé"hrend und aulerhalb der Priifungsvorbereitung
p_raktische 4 Prasenzstunden und Priifung 30
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Niederlandisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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FU-Mitteilungen

Modul: Niederlandisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Studienkoordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Niederlandischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum
oder gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Zeitungstexte und unkomplizierte Sachtexte zu Themen des
eigenen Fach- und Interessengebiets verstehen. Sie kénnen die Bedeutung unbekannter Worter aus dem Kontext
erschlief3en.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Alltagssituationen bewaltigen, vorausgesetzt es wird deutlich
und langsam gesprochen. Sie kdnnen die Hauptpunkte einer einfachen Prasentation zu einem vertrauten Thema
verstehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen relativ flissig zusammenhangende Beschreibungen oder
Berichte zu weniger komplexen Themen aus ihren Interessen- oder Fachgebieten geben. Sie kénnen eine Ar-
gumentation gut genug ausfiihren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeit verstanden zu werden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, mit einfachen Mitteln Alltagssituationen zu be-
schreiben, Uber ein vertrautes Thema oder ein Erlebnis zu berichten, personliche Briefe zu schreiben. Sie kdbnnen
in einer Vorlesung eine Liste der zentralen Punkte machen, sofern das Thema vertraut ist.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Kommunikationsstrategien sowie Lese- und Horverstand-
nisstrategien anwenden. Sie kdnnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation erkennen.

Inhalte:
— Vervollstandigung des Grundwortschatzes

Vervollstandigung der Basisgrammatik

Hor- und Leseverstandnisibungen

Weiterentwicklung der Sprechfertigkeit fur die Ausflihrung kommunikativer Grundfunktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten

— Arbeit mit Wérterblchern
Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szuﬂﬁztner;"’gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sprach- Vielfaltige eigenstandige und Prasenzstudium | 60
praktische 4 ko__operatwe Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung ‘lgvféhsr::gsl{';:dzl:lﬁerhalb der Prifungsvorbereitung
und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Niederlandisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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FU-Mitteilungen

Modul: Niederlandisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Studienkoordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Niederlandisch Einstiegsmodul“ oder des
Moduls ,Niederlandisch Grundmodul 2“ oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B2.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kédnnen authentische, zum Teil auch langere Texte in ihrer Hauptaus-
sage, Argumentation und Schlussfolgerung verstehen und Details nach wiederholtem Lesen entnehmen. Sie kon-
nen Informationen aus verschiedenen Texten oder Textteilen zusammentragen, um eine bestimmte Aufgabe zu 16-
sen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen bei langeren Gesprachen zu Themen des eigenen Interessen-
gebiets oder Fachs den Hauptpunkten folgen und Einzelinformationen verstehen. Sie sind auch in der Lage, die
Hauptaussagen eines Vortrags zu verstehen, wenn in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, bei Gesprachen und Diskussionen ber vertraute
Themen den eigenen Standpunkt zu au3ern und kurz zu den Standpunkten anderer Stellung nehmen. Sie sind wei-
terhin imstande, eine unkomplizierte Prasentation zu einem vertrauten Thema so klar vorzutragen, dass man ihr
meist mihelos folgen kann.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, Texte zusammenzufassen, Informationen und Ar-
gumentationen aus verschiedenen Quellen zusammenzufiuhren, ihren Standpunkt zu einem Sachverhalt zu erkla-
ren und Vor- und Nachteile verschiedener Optionen zu erlautern.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Hilfsmittel gezielt einsetzen und im mindlichen und schrift-
lichen Bereich Selbstkorrekturen vornehmen. Sie kdnnen unbekannte Worter aus dem Kontext sicher erschliel3en,
Lesestil und -tempo an Leseabsichten und Texte anpassen. Sie kdnnen geeignete Strategien einsetzen, um das
Horverstehen zu Uberprifen. Sie kdénnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation anwenden.

Inhalte:

Konsolidierung und Ausbau des Wortschatzes

Konsolidierung und Ausbau der Grammatik

Entwicklung von Hor- und Leseverstandnisstrategien

Entwicklung der Sprechfertigkeit fur die Teilnahme an Gesprachen und das zusammenhangende Sprechen

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und Prasenzstudium

Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szuﬂﬁztnez"’gwg;" Teilnahme (Stunden)

Sprach- Vielfaltige eigenstandige und Prasenzstudium | 60
praktische 4 ko__operatwe Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung \gféhsr::g;;:dzl:]ﬁerhalb der Prifungsvorbereitung

und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Niederlandisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Polnisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Koordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2.1 GER
1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten konnen einfache Texte zu vertrauten Themen verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einfache Informationen zu vertrauten Themen verstehen, vor-
ausgesetzt es wird langsam und deutlich gesprochen. Sie kdnnen ein kurzes Gesprach Uber vertraute Themen ver-
folgen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kénnen sich in einfachen Situationen verstandigen, in denen es um
einen unkomplizierten Austausch von Informationen Uber vertraute Themen geht. Sie kénnen mit einfachen sprach-
lichen Mitteln eingelibte Themen zusammenhangend beschreiben.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kénnen kleine zusammenhangende Texte zu vertrauten Themen
schreiben.

5. Interkulturelle Kompetenz: Sie konnen erste fir die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kultu-
relle Elemente erkennen.

Inhalte:

EinfUhrung in die Lautung des Polnischen
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

EinfUhrung in die Benutzung von zweisprachigen Wérterblchern

Anleitung zur Selbstkorrektur und zur effektiven Arbeit mit Hilfsmitteln

Entwicklung von grundlegenden Lesestrategien

Horverstandnisiibungen

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfiihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu?zztfrz‘”gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wéi"hrend und aullerhalb der Priifungsvorbereitung
praktische 4 Prasenzstunden und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Polnisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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FU-Mitteilungen

Modul: Polnisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Koordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Polnischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2.1 GER
1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten konnen einfache Texte zu vertrauten Themen verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einfache Informationen zu vertrauten Themen verstehen, vor-
ausgesetzt es wird langsam und deutlich gesprochen. Sie kdnnen ein kurzes Gesprach Uber vertraute Themen ver-
folgen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kénnen sich in einfachen Situationen verstandigen, in denen es um
einen unkomplizierten Austausch von Informationen Uber vertraute Themen geht. Sie kénnen mit einfachen sprach-
lichen Mitteln eingelibte Themen zusammenhangend beschreiben.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kénnen kleine zusammenhangende Texte zu vertrauten Themen
schreiben.

5. Interkulturelle Kompetenz: Sie konnen erste fir die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kultu-
relle Elemente erkennen.

Inhalte:
— Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zur effektiven Arbeit mit Hilfsmitteln

Weiterentwicklung von grundlegenden Lesestrategien

Horverstandnistibungen

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Polnisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien

1706  Fu-Mitteilungen 57/2013 vom 04.12.2013



FU-Mitteilungen

Modul: Polnisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Koordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Polnisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
,Polnisch Grundmodul 2“ oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einfache Texte zu vertrauten Themen verstehen sowie in ein-
fachen Alltagstexten konkrete Informationen auffinden. Sie kdnnen Hauptinformationen in Texten mittlerer Lange
mit fremden Woértern und Inhalten mit Hilfe von erlernten Lesestrategien verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen zu vertrauten Themen den Inhalt eines deutlich und nicht zu
schnell vorgetragenen Textes mittlerer Lange verstehen und mit einfachen Mitteln wiedergeben sowie Gesprache
verfolgen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen sich in einfachen Situationen verstandigen, in denen es um
einen unkomplizierten und direkten Austausch von Informationen Uber vertraute Themen geht. Sie kénnen die
Handlung einer Geschichte in einer einfachen Form erzahlen, einfache Erklarungen und Begriindungen abgeben
sowie Plane, Gewohnheiten und Alltagsbeschéftigungen beschreiben.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Texte mittlerer Lange Uber vertraute Themen schreiben und
kdnnen gehdrte oder gelesene Texte schriftlich zusammenfassen.

5. Interkulturelle Kompetenz: Sie kdnnen in Ansatzen fir die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und
kulturelle Elemente berucksichtigen.

Inhalte:
— Ausbau der Basisgrammatik

Erarbeitung von Wortschatz zu verschiedenen Themenbereichen

Weiterentwicklung der Hor- und Leseverstandnisstrategien
Ausbau der schriftlichen Kompetenz

Ausbau der Sprechfertigkeit fur die Ausiibung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(rsésentzstuiium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- .
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auBerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der Prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Uberwiegend Polnisch
Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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FU-Mitteilungen

Modul: Polnisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Koordinator/-in an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Polnisch Grundmodul 3“ oder gleichwertige
Kenntnisse

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken relativ selbststan-
dig Texte verschiedener Textsorten verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einem Text auch tber weniger vertraute Themen die Hauptin-
formationen entnehmen, wenn relativ langsam und deutlich gesprochen wird. Sie kénnen kurze Erzahlungen ver-
stehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kénnen sich einfach und zusammenhangend Uber vertraute The-
men aullern, Uber Erfahrungen berichten, Plane beschreiben und kurz erklaren. Sie kdnnen relativ flissig zu ver-
schiedenen vertrauten Themen unkomplizierte aber zusammenhangende Beschreibungen geben.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kdnnen unkomplizierte zusammenhangende Texte zu mehreren
vertrauten Themen verfassen. Sie konnen Texte zusammenfassen oder kurze Berichte mit Sachinformationen
schreiben.

5. Interkulturelle Kompetenz: Sie konnen einzelne fiir die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kul-
turelle Elemente bertcksichtigen.

Inhalte:

Vertiefung der Basisgrammatik

Erste Elemente der Textgrammatik

Weiterentwicklung der Lesekompetenz durch Arbeit mit verschiedenen Textsorten
Ausbau des Wortschatzes

Weiterer Ausbau der schriftichen Kompetenz, u. a. Zusammenfassen informativer Texte

Vertiefung der Sprechfertigkeit fir die Austibung kommunikativer Funktionen

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auRerhalb d
Ubung wanrend und aulsernalb der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Uberwiegend Polnisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: UnregelmaRig
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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FU-Mitteilungen

Modul: Russisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Russischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2.1 GER
1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten konnen einfache Texte zu vertrauten Themen verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einfache Informationen zu vertrauten Themen verstehen, vor-
ausgesetzt es wird langsam und deutlich gesprochen. Sie kdnnen ein kurzes Gesprach Uber vertraute Themen ver-
folgen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kénnen sich in einfachen Situationen verstandigen, in denen es um
einen unkomplizierten Austausch von Informationen Uber vertraute Themen geht. Sie kénnen mit einfachen sprach-
lichen Mitteln eingelibte Themen zusammenhangend beschreiben und dabei Satze mit Konnektoren verwenden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kénnen kleine zusammenhangende Texte zu vertrauten Themen
schreiben.

5. Interkulturelle Kompetenz: Sie konnen erste fir die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kultu-
relle Elemente erkennen.

Inhalte:

EinfUhrung in die Lautung und Schrift des Russischen
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

EinfUhrung in die Benutzung von zweisprachigen Wérterblchern

Anleitung zur Selbstkorrektur und zur effektiven Arbeit mit Hilfsmitteln

Entwicklung von grundlegenden Lesestrategien

Horverstandnisiibungen

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfiihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand

Lernformen (szu’?‘zztfrz""gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wéi"hrend und aullerhalb der Priifungsvorbereitung
praktische 4 Prasenzstunden und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Russisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester oder ein Semester einschliel3lich vorlesungsfreier Zeit
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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Modul: Russisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Russischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Russischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2.1 GER
1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten konnen einfache Texte zu vertrauten Themen verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einfache Informationen zu vertrauten Themen verstehen, vor-
ausgesetzt es wird langsam und deutlich gesprochen. Sie kdnnen ein kurzes Gesprach Uber vertraute Themen ver-
folgen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kénnen sich in einfachen Situationen verstandigen, in denen es um
einen unkomplizierten Austausch von Informationen Uber vertraute Themen geht. Sie kénnen mit einfachen sprach-
lichen Mitteln eingelibte Themen zusammenhangend beschreiben und dabei Satze mit Konnektoren verwenden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kénnen kleine zusammenhangende Texte zu vertrauten Themen
schreiben.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten kénnen erste fir die interkulturelle Kommunikation
wichtige soziale und kulturelle Elemente erkennen.

Inhalte:
— Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zur effektiven Arbeit mit Hilfsmitteln

Weiterentwicklung von grundlegenden Lesestrategien

Horverstandnistibungen

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Russisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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Modul: Russisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Russischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Russisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
,Russisch Grundmodul 2*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einfache Texte zu vertrauten Themen verstehen sowie in ein-
fachen Alltagstexten konkrete Informationen auffinden. Sie kdnnen Hauptinformationen in Texten mittlerer Lange
mit fremden Woértern und Inhalten mit Hilfe von erlernten Lesestrategien verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen zu vertrauten Themen den Inhalt eines deutlich und nicht zu
schnell vorgetragenen Textes mittlerer Lange verstehen und mit einfachen Mitteln wiedergeben sowie Gesprache
verfolgen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen sich in einfachen Situationen verstandigen, in denen es um
einen unkomplizierten und direkten Austausch von Informationen Uber vertraute Themen geht. Sie kénnen die
Handlung einer Geschichte in einer einfachen Form erzahlen, einfache Erklarungen und Begriindungen abgeben
sowie Plane, Gewohnheiten und Alltagsbeschéftigungen beschreiben.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kdnnen Texte mittlerer Lange Uber vertraute Themen schreiben und
kdnnen gehdrte oder gelesene Texte schriftlich zusammenfassen.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten kénnen in Ansatzen fir die interkulturelle Kommu-
nikation wichtige soziale und kulturelle Elemente bertcksichtigen.

Inhalte:
— Ausbau der Basisgrammatik

Erarbeitung von Wortschatz zu verschiedenen Themenbereichen

Weiterentwicklung der Hor- und Leseverstandnisstrategien
Ausbau der schriftlichen Kompetenz

Ausbau der Sprechfertigkeit fur die Ausiibung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(rsésentzstuiium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- .
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auBerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der Prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Russisch (ggf. Deutsch)
Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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Modul: Russisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Russischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Russisch Grundmodul 3*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken relativ selbststan-
dig Texte verschiedener Textsorten verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen einem Text auch tber weniger vertraute Themen die Hauptin-
formationen entnehmen, wenn relativ langsam und deutlich gesprochen wird. Sie kénnen kurze Erzahlungen ver-
stehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kénnen sich einfach und zusammenhangend Uber vertraute The-
men aullern, Uber Erfahrungen berichten, Plane beschreiben und kurz erklaren. Sie kdnnen relativ flissig zu ver-
schiedenen vertrauten Themen unkomplizierte aber zusammenhangende Beschreibungen geben.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kénnen unkomplizierte zusammenhangende Texte zu mehreren
vertrauten Themen verfassen. Sie konnen Texte zusammenfassen oder kurze Berichte mit Sachinformationen
schreiben.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten kénnen einzelne fir die interkulturelle Kommuni-
kation wichtige soziale und kulturelle Elemente berlcksichtigen.

Inhalte:
Vertiefung der Basisgrammatik
— Erste Elemente der Textgrammatik

Weiterentwicklung der Lesekompetenz durch Arbeit mit verschiedenen Textsorten
Ausbau des Wortschatzes

Weiterer Ausbau der schriftichen Kompetenz, u. a. Zusammenfassen informativer Texte

Vertiefung der Sprechfertigkeit fir die Austibung kommunikativer Funktionen

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Russisch (ggf. Deutsch)
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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Modul: Russisch Grundmodul 5

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Russischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Russisch Grundmodul 4*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Texte gréReren Umfangs sowie kirzere authentische Texte ver-
stehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen den Inhalt eines nicht zu schnell vorgetragenen Textes verste-
hen und dabei die Hauptaussagen und Einzelinformationen erkennen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen eine vorbereitete, unkomplizierte Prasentation zu einem
vertrauten Thema vortragen. Sie kénnen sich zu vertrauten Themen unterhalten, vorausgesetzt der Gesprachspart-
ner spricht langsam und deutlich. Sie kdnnen ohne besondere Vorbereitung Fragen stellen und einfache Fragen be-
antworten und ein Gesprach selbst in Gang halten.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten kdnnen langere zusammenhangende Texte zu vertrauten Themen
verfassen.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten kdnnen die fiir die interkulturelle Kommunikation
wichtigsten sozialen und kulturellen Elemente bertcksichtigen.

Inhalte:
— Konsolidierung und Vertiefung der Basisgrammatik und Lexik

Weitere Elemente der Textgrammatik
Weiterentwicklung von Lese-, Schreib- und Horfertigkeiten

Arbeit mit weiteren Textsorten

Vertiefung der Sprechfertigkeit fiir die Austibung komplexerer kommunikativer Funktionen

Lehr- und P(rsésentzstuiium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnhen- A
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auBerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der Prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Russisch
Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung, Mas-

terstudiengang Osteuropastudien
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FU-Mitteilungen

Modul: Tlrkisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Turkischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten beherrschen die Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A1 GER
1. Lesen: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen kurze einfache Texte verstehen.

2. Horen: Sie konnen zu ihnen vertrauten Themen die wesentlichen Punkte eines einfachen Hortextes verstehen,
wenn langsam und deutlich gesprochen wird.

3. Sprechen: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen an kurzen Gesprachen teilnehmen.
4. Schreiben: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen in einfachen Satzen kurze Texte schreiben.

5. Strategien: Sie kénnen erste fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Elemente er-
kennen.

Inhalte:
— Elemente des Grundwortschatzes

Einfihrung weiterer Teile der Basisgrammatik
Ubungen zur Anwendung der Grammatik als Werkzeug fiir alle Fertigkeiten

Horverstandnisiibungen

Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens fir die Ausiibung kommunikativer Grundfunktionen

Entwicklung von Strategien zur Erweiterung des Grundwortschatzes

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand

Lernformen (szuﬂﬁztner;"’gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wé"hrend und aulerhalb der Priifungsvorbereitung
p_raktische 4 Prasenzstunden und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Tarkisch und Deutsch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP

Dauer des Moduls: Zwei Semester oder ein Semester einschliellich vorlesungsfreier Zeit
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Tirkisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Turkischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Turkischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Die Studentinnen und Studenten beherrschen die Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A1 GER
1. Lesen: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen kurze einfache Texte verstehen.

2. Horen: Sie konnen zu ihnen vertrauten Themen die wesentlichen Punkte eines einfachen Hortextes verstehen,
wenn langsam und deutlich gesprochen wird.

3. Sprechen: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen an kurzen Gesprachen teilnehmen.
4. Schreiben: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen in einfachen Satzen kurze Texte schreiben.

5. Strategien: Sie kénnen erste fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Elemente er-
kennen.

Inhalte:

— Elemente des Grundwortschatzes

— Einfiihrung weiterer Teile der Basisgrammatik

— Ubungen zur Anwendung der Grammatik als Werkzeug fir alle Fertigkeiten

— Horverstandnistibungen

— Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens flr die Ausiibung kommunikativer Grundfunktionen
— Entwicklung von Strategien zur Erweiterung des Grundwortschatzes

Lehr- und Prasenzstudium

© t A Formen aktiver Arbeitsaufwand

emesterwocnen- H

Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)

Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75

praktische 4 shrend und aukerhalb d

Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung

Prasenzstunden und Priifung 15

Veranstaltungssprache: Turkisch und Deutsch

Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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FU-Mitteilungen

Modul: Tirkisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Turkischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreicher Abschluss des Moduls , Turkisch Einstiegsmodul® oder des Moduls , Tur-
kisch Grundmodul 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten beherrschen die schriftlichen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER und
die miundlichen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2.1 GER

1. Lesen: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen anhand der Struktur eines einfacheren Textes, der Konjunktio-
nen und einfache Nebensatze enthalt, seine Aussage erfassen.

2. Horen: Sie kénnen zu ihnen vertrauten Themen mit Anleitung einfache Hortexte auch im Detail verstehen, wenn
langsam und deutlich gesprochen wird.

3. Sprechen: Sie kénnen zu ihnen vertrauten Themen an kurzen Gesprachen auch in natirlichen Situationen teil-
nehmen.

4. Schreiben: Sie kénnen zu ihnen vertrauten Themen einfachere Texte nach Modelltexten anfertigen und in An-
satzen mithilfe vertrauter Strukturen und vertrautem Wortschatz ihre eigenen Ideen mindlich und schriftlich aus-
driicken.

5. Strategien: Sie konnen in Ansatzen fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Ele-
mente berucksichtigen.

Inhalte:
— Ausbau der Basisgrammatik

Weiterentwicklung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Anleitung zur Selbstkorrektur

Schreibibungen

Erste Elemente der Textgrammatik

Weitere Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens fir die Auslibung kommunikativer Grundfunk-
tionen

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhaib der | prifungsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Turkisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Tirkisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Beauftragte Turkischlehrkraft an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreicher Abschluss des Moduls ,Turkisch Grundmodul 3“ oder gleichwertige
Kenntnisse

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten beherrschen die schriftlichen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER und
die mindlichen Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen unter Anleitung langere Artikel kursorisch lesen, auch wenn sie
komplexe Nebensatze beinhalten und kdnnen Texte selbststandig vorbereiten

2. Horen: Sie kénnen zu ihnen vertrauten Themen unter Anleitung die wesentlichen Punkte und die Struktur von
Hortexten erfassen, die in gemaRigtem Tempo vorgetragen werden

3. Sprechen und Schreiben: Sie kdnnen zu ihnen vertrauten Themen mithilfe vertrauter Strukturen und vertrautem
Wortschatz ihre eigenen Ideen mindlich und schriftlich ausdriicken und dabei gelegentlich komplexere Strukturen
erfolgreich anwenden.

4, Strategien: Sie kdnnen dabei fur die interkulturelle Kommunikation wichtige soziale und kulturelle Elemente be-
rucksichtigen.

Inhalte:
— Verfestigung und Erweiterung der Grundfertigkeiten:

Vertiefung der Basisgrammatik

Einfihrung von authentischen Audiomaterialien
Zusammenfassen und kommentieren von Texten

Schreibibungen

Erste authentische Texte

Elemente der Textgrammatik

Weitere Elemente der Sprechfertigkeit und des Horverstehens fur die Ausibung kommunikativer Grundfunk-
tionen

Lehr- und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzstudium 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wahrend und auberhalb der | priifyngsvorbereitung
Prasenzstunden und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Turkisch und Deutsch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: UnregelmaRig
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung

6. In Anlage 1 der Studienordnung am Ende wird der Satz ,Fir die Module in den Sprachen Deutsch und Englisch so-
wie die Module der zweiten und dritten Fremdsprache siehe Studienordnung fir den Studienbereich Allgemeine
Berufsvorbereitung in Bachelorstudiengéngen der Freien Universitat Berlin (StO-ABV)“ gestrichen.
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7. Folgende Modulbeschreibungen werden in der Anlage 1 der Prifungsordnung nach dem Modul ,Spanisch Vertie-

fungsmodul® angefiigt:

Modul: Deutsch als Fremdsprache Vertiefungsmodul A — Interaktionsfelder im akademischen (Berufs-)Kontext

Zugangsvoraussetzungen: DSH 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 10 Seiten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Deutsch als Fremdsprache Vertiefungsmodul B — Diskursformen in Hochschule und Beruf

Zugangsvoraussetzungen: DSH 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Mundliche Prasentation (ca. 15 Minuten)
mit schriftlicher Ausarbeitung (ca. 8 Seiten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Deutsch als Fremdsprache Vertiefungsmodul C — Mit Texten arbeiten — an Texten arbeiten

Zugangsvoraussetzungen: DSH 2 oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 10 Seiten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Upper intermediate English 1 for academic professions

Zugangsvoraussetzungen: Kenntnisse der englischen Sprache entsprechend der Niveaustufe B2 GER (Einstu-
fungstest der ZE Sprachenzentrum oder gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 1 500 Worter)
und mundliche Prasentation mit anschlie3ender
Beantwortung von Fragen (ca. 15 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Upper intermediate English 2 for academic professions

professions*

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Upper intermediate English 1 for academic

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 1 500 Worter)
und mundliche Prasentation mit anschlie3ender
Beantwortung von Fragen (ca. 15 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5
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Modul: Advanced English 1a for academic professions

Zugangsvoraussetzungen: Kenntnisse der englischen Sprache entsprechend der Niveaustufe C1.1 GER (Ein-
stufungstest der ZE Sprachenzentrum oder gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 2 000 Worter)
und mundliche Prasentation mit anschlie3ender
Beantwortung von Fragen (ca. 15 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Advanced English 1b for academic professions

Zugangsvoraussetzungen: Kenntnisse der englischen Sprache entsprechend der Niveaustufe C1.2 GER (Ein-
stufungstest der ZE Sprachenzentrum oder gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 2 000 Worter)
und mundliche Prasentation mit anschlie3ender
Beantwortung von Fragen (ca. 15 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Advanced English 2 for academic professions

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Advanced English 1a for academic profes-

sions “ oder des Moduls ,Advanced English 1b for academic professions “

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Schriftliche Ausarbeitung (ca. 2 000 Worter)
und mundliche Prasentation mit anschlie3ender
Beantwortung von Fragen (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Arabisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung 1

Sprachpraktische
Ubung 2

Klausur (90 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Arabisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Arabischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder

gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

FU-Mitteilungen 57/2013 vom 04.12.2013

1719



FU-Mitteilungen

Modul: Arabisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Arabisch Einstiegsmodul* oder des Moduls
L<Arabisch Grundmodul 2“ oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische

Ubung Klausur (90 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Arabisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Arabisch Grundmodul 3* oder gleichwertige
Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

Klausur (90 Minuten)
und Prasentation (ca.10 Minuten)
bzw. mindliche Prufung (ca.10 Minuten)

Sprachpraktische

Obung Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Niederlandisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme
cprachpraklische Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
Ubung 1 ! : .

Sorachoraktisch und Présentation (ca.10 Minuten)

UELaan gra sene bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Niederlandisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Niederlandischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum
oder gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Klausur (90 Minuten)
und Prasentation (ca.10 Minuten)
bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Sprachpraktische

Obung Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Niederlandisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Niederlandisch Einstiegsmodul® oder des
Moduls ,Niederlandisch Grundmodul 2“ oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Klausur (90 Minuten)
und Prasentation (ca.10 Minuten)
bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Sprachpraktische

Obung Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5
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Modul: Polnisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme
[S]ELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
3 = Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Polnisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Polnischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
_Supt;Lanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Polnisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Polnisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
+Polnisch Grundmodul 2“ oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
[S]ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Polnisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Polnisch Grundmodul 3“ oder gleichwertige
Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sorachpraktische Klausur (90 Minuten)

UFk))un P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5

Modul: Russisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
-SUELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
S horaktisch Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10
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Modul: Russisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Russischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische

Ubung Klausur (90 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Russisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Russisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
,Russisch Grundmodul 2*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

Sprachpraktische

Ubung Klausur (90 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Russisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Russisch Grundmodul 3*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaRiger Teilnahme

Sprachpraktische

Obung Klausur (90 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Russisch Grundmodul 5

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Russisch Grundmodul 4*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)
und Prasentation (ca.10 Minuten)
bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Tirkisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme
[S]ELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
3 = Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10
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Modul: Tirkisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Tirkischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
[S]ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Tirkisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Tirkisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
»Tarkisch Grundmoduls 2“ oder gleichwertige Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

Sorachpraktische Klausur (90 Minuten)

Ugun P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prufung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5

Modul: Tirkisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls , Turkisch Grundmodul 3“ oder gleichwertige
Kenntnisse

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sorachpraktische Klausur (90 Minuten)

Ugun P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5

8. In Anlage 1 der Prifungsordnung am Ende wird der Satz ,Fur die Module in den Sprachen Deutsch und Englisch
sowie die Module der zweiten und dritten Fremdsprache siehe Prifungsordnung fur den Studienbereich All-
gemeine Berufsvorbereitung in Bachelorstudiengéngen der Freien Universitat Berlin (PO-ABV)“ gestrichen.

Artikel 1l

Diese Ordnung tritt am Tage nach ihrer Verdffentlichung in den FU-Mitteilungen (Amtsblatt der Freien Universitat
Berlin) in Kraft.
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Zweite Ordnung
zur Anderung der Studienordnung und der Priifungsordnung
fiir den Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft
des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften
der Freien Universitat Berlin

Praambel

Aufgrund von § 14 Abs. 1 Nr. 2 Teilgrundordnung (Erprobungsmodell) der Freien Universitat Berlin vom 27. Oktober
1998 (FU-Mitteilungen 24/1998) hat der Fachbereichsrat des Fachbereichs Philosophie und Geisteswissenschaften
der Freien Universitat Berlin am 6. November 2013 die folgende Zweite Ordnung zur Anderung der Studienordnung
und der Prifungsordnung fur den Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft vom 13. Juli 2011 (FU-Mit-
teilungen 39/2011, S. 873, 894), gedndert am 16. Mai 2012 (FU-Mitteilungen 39/2011, S. 1466, 1470), erlassen:*

Artikel |

1. In § 6 Abs. 3 Nr. 1 der Studienordnung wird ersetzt:
e ,Franzésisch Grundmodul 1-2 (10 LP)* durch ,Franzésisch Einstiegsmodul (10 LP),
e ltalienisch Grundmodul 1-2 (10 LP)“ durch ,ltalienisch Einstiegsmodul (10 LP)*,
e ,Spanisch Grundmodul 1-2 (10 LP)* durch ,Spanisch Einstiegsmodul (10 LP)* und
e ,Portugiesisch Grundmodul 1-2 (10 LP)“ durch ,Portugiesisch Einstiegsmodul (10 LP)“.

* Diese Ordnung ist vom Prasidium der Freien Universitat Berlin am 26. November 2013 bestatigt worden.
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2. In Anlage 1 der Studienordnung wird Nr. 2.2.1 ,Franzdsisch® wie folgt neugefasst:

2.2.1 Franzoésisch

Modul: Franzdsisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Sie sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern sie sich auf konkrete und be-
kannte Situationen beziehen. DarlUber hinaus kdnnen sie Texten, die bildgestitzt sind, die Hauptinformationen ent-
nehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Erste Elemente der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr-und Présenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand

Lernformen (szu?fjitfrfgﬁcg)" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wahrend und auBterhalb der | prijfngsvorbereitung
p_raktische 4 Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Franzosisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester oder ein Semester einschlief3lich vorlesungsfreier Zeit
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Franzosisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Franzdsischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern
sie sich auf konkrete und bekannte Situationen beziehen. Darlber hinaus kénnen sie Texten, die bildgestitzt sind,
die Hauptinformationen entnehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:

— Elemente des Grundwortschatzes

— Elemente der Basisgrammatik

— Erste Elemente der Textgrammatik

— Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulsernaib der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Franzosisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Franzosisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
LFranzésisch Grundmodul 2*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Zeitungstexte Gber aktuelle oder fiir die Lander der Zielsprache
relevante Themen unter Zuhilfenahme von Woérterblichern und Datenbanken verstehen und unkomplizierte
Sachtexte zu Themen des eigenen Fach- und Interessengebiets lesen. Sie kdnnen die Bedeutung einzelner unbe-
kannter Worter aus dem Kontext erschlie3en.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten verstehen genug, um Alltagssituationen zu bewaltigen, vorausgesetzt
es wird deutlich und langsam gesprochen. In der akademischen Kommunikation kdnnen sie die wichtigsten Fakten
einer einfachen Prasentation zu einem vertrauten Thema verstehen, wenn diese visuell oder gestisch unterstiitzt
wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, Uber ein vertrautes Thema mit einfachen sprach-
lichen Mitteln zu berichten und ihre Meinung dariber mitzuteilen. Sie kdnnen die Hauptaussage von gelesenen Tex-
ten anderen mitteilen und Fragen dazu beantworten, wenn sie sich dabei auf ihre Notizen stitzen kénnen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, mit einfachen Mitteln Alltagssituationen zu be-
schreiben, Uber ein vertrautes Thema oder ein Erlebnis zu berichten, persénliche Briefe zu schreiben. Weiterhin
kdnnen sie einen kurzen persoénlichen Kommentar zu einer Nachricht verfassen. Dabei verwenden sie Schltssel-
worter und Wendungen aus dem gelesenen Text.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen komplexe Kooperationsstrategien anwenden. Sie kdnnen
unbekannte Woérter aus dem Kontext, durch die Analyse der Wortbildungselemente und das Heranziehen anderer
fremdsprachlicher Kenntnisse erschlieRen. Sie kdnnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation
erkennen und interkulturelle Vergleiche anstellen. Sie erweitern die Méglichkeiten der Selbstkorrektur ihrer Texte.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulsernaib der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Franzosisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Franzosisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Grundmodul 3¢

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kédnnen authentische, zum Teil auch langere Texte in ihrer Hauptaus-
sage, Argumentation und Schlussfolgerung verstehen und Details nach wiederholtem Lesen entnehmen. Sie kon-
nen Informationen aus verschiedenen Texten oder Textteilen zusammentragen, um eine bestimmte Aufgabe zu 16-
sen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen bei langeren Gesprachen zu Themen des eigenen Interessen-
gebiets oder Fachs den Hauptpunkten folgen und Einzelinformationen verstehen. Sie sind auch in der Lage, die
Hauptaussagen eines Vortrags zu verstehen, wenn in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen relativ flissig zusammenhangende Beschreibungen oder
Berichte zu weniger komplexen Themen aus ihren Interessen- oder Fachgebieten geben. Sie kénnen eine Argu-
mentation gut genug ausfihren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeit verstanden zu werden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, einen Aufsatz zu Themen von allgemeinem Inte-
resse zu schreiben. Sie kdnnen ihre eigene Meinung in einem Text vertreten und gegen andere Meinungen abwa-
gen. Daruber hinaus kénnen sie in einer Vorlesung eine Liste der zentralen Punkte machen, sofern das Thema ver-
traut ist.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kommunikationsstrategien,
Lese- und Horverstandnisstrategien, schriftliche Kompetenz (Elemente der Textgrammatik). AuBerdem kénnen sie
im mundlichen und schriftlichen Bereich Selbstkorrekturen durchfiihren.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes, Erarbeitung verschiedener thematischer Wortschatze

Vervollstandigung der Basisgrammatik und Ausbau der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Funktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten, Zusammenfassen und Kommentieren informativer Texte

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulsernaib der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Franzosisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Franzosisch Aufbaumodul 1

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Grundmodul 4*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B1.2 bis B2.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen authentische Texte durch Anwendung der entsprechenden
Lesestrategien und Hinzuziehen von Hilfsmitteln im Detail erschliel3en.

2. Horen: Sie konnen die Hauptpunkte aus Texten zu Themen des eigenen Fachs verstehen, langeren Redebei-
tragen und komplexen Argumentationen folgen, sofern die Thematik vertraut ist, der Redeverlauf durch explizite Si-
gnale gekennzeichnet ist und klare Standardsprache verwendet wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, bei Gesprachen und Diskussionen ber vertraute
Themen den eigenen Standpunkt zu au3ern und kurz zu den Standpunkten anderer Stellung nehmen. Sie sind wei-
terhin imstande, eine unkomplizierte Prasentation zu einem vertrauten Thema so klar vorzutragen, dass man ihr
meist mihelos folgen kann.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, Texte zusammenzufassen, Informationen und
Argumentationen aus verschiedenen Quellen zusammenzufihren, ihren Standpunkt zu einem Sachverhalt zu er-
klaren und Vor- und Nachteile verschiedener Optionen zu erlautern.

Inhalte:

Entwicklung der Lese- und Horverstandnisstrategien; Ubersetzung aus der Zielsprache und Zusammenfassung
auf Deutsch

Entwicklung der Sprechfertigkeit fur die Teilnahme an Gesprachen und das zusammenhangende Sprechen

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks, Erwerb einer groReren Sicherheit bei der Unterscheidung von Regis-
tern

Entwicklung von Kooperationsstrategien

Konsolidierung und Vertiefung der Basisgrammatik und Lexik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und Prasenzstudium

Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu’?‘zztfrz""gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
pfaktische 4 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung wa"hrend unq auBgrhaIb der Prifungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Franzdsisch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Franzosisch Aufbaumodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Aufbaumodul 1¢

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.1 bis B2.2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, den Inhalt von langeren und komplexen auch argumen-
tativen Texten rasch zu erfassen und Texte aus dem eigenen Fach- und Interessengebiet im Detail zu verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kénnen langeren Redebeitragen, Argumentationen und Diskussionen
zu allgemeinen und fachlichen Fragestellungen folgen und haben keine Verstandnisschwierigkeiten, wenn mit ih-
nen in der Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, zu einer groRen Bandbreite von Themen aus In-
teressen- oder Fachgebieten detaillierte Beschreibungen abzugeben, an Diskussionen teilzunehmen und eine Ar-
gumentation gut verstandlich auszufiihren. Sie kdnnen eine klar vorbereitete Prasentation vortragen und relativ
spontan Nachfragen aufgreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, eine Erdrterung zu schreiben, in gut strukturierten
Vorlesungen Notizen zu machen und diese zu einem Ergebnisprotokoll zusammenzufassen.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kénnen ein- und zweisprachige Worterblcher gezielt einsetzen,
unbekannte Worter aus dem Kontext sicher erschlieen, Lesestil und -tempo an Leseabsichten und Texte anpas-
sen. Sie kdnnen geeignete Strategien einsetzen, um das Horverstehen zu tberprifen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Zusammengefasste Wiedergabe wesentlicher Informationen muttersprachlicher Texte in der Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Franzdsisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung

1730  Fu-Mitteilungen 57/2013 vom 04.12.2013



FU-Mitteilungen

Modul: Franzosisch Aufbaumodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Franzdsisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Aufbaumodul 2¢

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.2 bis C1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ein breites Spektrum an fiktionalen Texten und Texten
des eigenen Fachs im Detail zu verstehen, in langen und komplexen Texten wichtige Einzelinformationen aufzufin-
den, gegebenenfalls unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen langere Redebeitrage und Vortrage verstehen und auch kom-
plexer Argumentation folgen, wenn das Thema bekannt ist und Standardsprache gesprochen wird. In einer Diskus-
sion Uber Themen des eigenen Fachs kdnnen sie der Argumentation folgen und die hervorgehobenen Punkte im
Detail verstehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen sich relativ naturlich an langeren Gesprachen beteiligen, in
einer lebhaften Diskussion mithalten, Gedanken und Meinungen prazise formulieren und auf komplexe Argumen-
tationen anderer reagieren. Sie sind imstande, bei Prasentationen zu einem Thema des eigenen Fachgebiets spon-
tan vom Text abzuweichen und vom Publikum aufgeworfene Fragen aufzugreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, gut strukturierte und ausfihrliche Beschreibungen
zu verfassen, Berichte zu schreiben, in denen etwas systematisch erdrtert wird, Argumente aus verschiedenen
Quellen zusammenzufassen und gegeneinander abzuwagen, ein ausfluhrliches Verlaufsprotokoll einer Vorlesung
anhand von Notizen zu erstellen.

Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten sind sprachlich und interkulturell in der Lage, ein
Auslandsstudium in Frankreich aufzunehmen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Ubertragen von Textteilen in die Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Franzdsisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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3. In Anlage 1 der Studienordnung wird Nr. 2.2.2 ,Italienisch® wie folgt neugefasst:

2.2.2 ltalienisch

Modul: Italienisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Sie sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern sie sich auf konkrete und be-
kannte Situationen beziehen. DarlUber hinaus kdnnen sie Texten, die bildgestitzt sind, die Hauptinformationen ent-
nehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Erste Elemente der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr-und Présenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand

Lernformen (szu?fjitfrfgﬁcg)" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wahrend und auBterhalb der | prijfngsvorbereitung
p_raktische 4 Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Italienisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester oder ein Semester einschlief3lich vorlesungsfreier Zeit
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Italienisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des ltalienischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern
sie sich auf konkrete und bekannte Situationen beziehen. Darlber hinaus kénnen sie Texten, die bildgestitzt sind,
die Hauptinformationen entnehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:

— Elemente des Grundwortschatzes

— Elemente der Basisgrammatik

— Erste Elemente der Textgrammatik

— Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu?fjitfrfgﬁcg)" Teilnahme (Stunden)
Sprach- Vielféltige eigensténdige und Prasenzzeit . 60
praktische 4 kq_opera’uve Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
Ubung \I,:’vféhsr::gsz?c?ieanuzi(ietrhalb der Priifungsvorbereitung
und Prifung 15
Veranstaltungssprache: Italienisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Italienisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Einstiegsmodul® oder des Moduls
Jtalienisch Grundmodul 2°

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Zeitungstexte Gber aktuelle oder fiir die Lander der Zielsprache
relevante Themen unter Zuhilfenahme von Woérterblichern und Datenbanken verstehen und unkomplizierte
Sachtexte zu Themen des eigenen Fach- und Interessengebiets lesen. Sie kdnnen die Bedeutung einzelner unbe-
kannter Worter aus dem Kontext erschlie3en.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten verstehen genug, um Alltagssituationen zu bewaltigen, vorausgesetzt
es wird deutlich und langsam gesprochen. In der akademischen Kommunikation kdnnen sie die wichtigsten Fakten
einer einfachen Prasentation zu einem vertrauten Thema verstehen, wenn diese visuell oder gestisch unterstiitzt
wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, Uber ein vertrautes Thema mit einfachen sprach-
lichen Mitteln zu berichten und ihre Meinung dariber mitzuteilen. Sie kdnnen die Hauptaussage von gelesenen Tex-
ten anderen mitteilen und Fragen dazu beantworten, wenn sie sich dabei auf ihre Notizen stitzen kénnen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, mit einfachen Mitteln Alltagssituationen zu be-
schreiben, Uber ein vertrautes Thema oder ein Erlebnis zu berichten, persénliche Briefe zu schreiben. Weiterhin
kdnnen sie einen kurzen persoénlichen Kommentar zu einer Nachricht verfassen. Dabei verwenden sie Schltssel-
worter und Wendungen aus dem gelesenen Text.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen komplexe Kooperationsstrategien anwenden. Sie kdnnen
unbekannte Woérter aus dem Kontext, durch die Analyse der Wortbildungselemente und das Heranziehen anderer
fremdsprachlicher Kenntnisse erschlieRen. Sie kdnnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation
erkennen und interkulturelle Vergleiche anstellen. Sie erweitern die Méglichkeiten der Selbstkorrektur ihrer Texte.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu?fjitfrfgﬁcg)" Teilnahme (Stunden)
Sprach- Vielféltige eigensténdige und Prasenzzeit . 60
praktische 4 kq_opera’uve Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
Ubung \I,:’vféhsr::gsz?c?ieanuzi(ietrhalb der Priifungsvorbereitung
und Prifung 15
Veranstaltungssprache: Italienisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Italienisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Grundmodul 3*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen authentische, zum Teil auch langere Texte in ihrer Haupt-
aussage, Argumentation und Schlussfolgerung verstehen und Details nach wiederholtem Lesen entnehmen. Sie
kénnen Informationen aus verschiedenen Texten oder Textteilen zusammentragen, um eine bestimmte Aufgabe zu
I6sen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen bei langeren Gesprachen zu Themen des eigenen Interessen-
gebiets oder Fachs den Hauptpunkten folgen und Einzelinformationen verstehen. Sie sind auch in der Lage, die
Hauptaussagen eines Vortrags zu verstehen, wenn in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen relativ flissig zusammenhangende Beschreibungen oder
Berichte zu weniger komplexen Themen aus ihren Interessen- oder Fachgebieten geben. Sie kénnen eine Argu-
mentation gut genug ausfihren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeit verstanden zu werden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, einen Aufsatz zu Themen von allgemeinem Inte-
resse zu schreiben. Sie kdnnen ihre eigene Meinung in einem Text vertreten und gegen andere Meinungen ab-
wagen. Daruber hinaus kdnnen sie in einer Vorlesung eine Liste der zentralen Punkte machen, sofern das Thema
vertraut ist.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kommunikationsstrategien,
Lese- und Horverstandnisstrategien, schriftliche Kompetenz (Elemente der Textgrammatik). AuBerdem kénnen sie
im mundlichen und schriftlichen Bereich Selbstkorrekturen durchfiihren.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes, Erarbeitung verschiedener thematischer Wortschatze

Vervollstandigung der Basisgrammatik und Ausbau der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Funktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten, Zusammenfassen und Kommentieren informativer Texte

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulserhalb der | prijfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Italienisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung

FU-Mitteilungen 57/2013 vom 04.12.2013 1735



FU-Mitteilungen

Modul: Italienisch Aufbaumodul 1

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Grundmodul 4“

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B1.2 bis B2.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen authentische Texte durch Anwendung der entsprechenden Le-
sestrategien und Hinzuziehen von Hilfsmitteln im Detail erschlielen.

2. Horen: Sie konnen die Hauptpunkte aus Texten zu Themen des eigenen Fachs verstehen, langeren Redebei-
tragen und komplexen Argumentationen folgen, sofern die Thematik vertraut ist, der Redeverlauf durch explizite Si-
gnale gekennzeichnet ist und klare Standardsprache verwendet wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, bei Gesprachen und Diskussionen ber vertraute
Themen den eigenen Standpunkt zu dufern und kurz zu den Standpunkten anderer Stellung zu nehmen. Sie sind
weiterhin imstande, eine unkomplizierte Prasentation zu einem vertrauten Thema so klar vorzutragen, dass man ihr
meist mihelos folgen kann.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, Texte zusammenzufassen, Informationen und Ar-
gumentationen aus verschiedenen Quellen zusammenzufiuhren, ihren Standpunkt zu einem Sachverhalt zu erkla-
ren und Vor- und Nachteile verschiedener Optionen zu erlautern.

Inhalte:

Entwicklung der Lese- und Horverstandnisstrategien; Ubersetzung aus der Zielsprache und Zusammenfassung
auf Deutsch

Entwicklung der Sprechfertigkeit fur die Teilnahme an Gesprachen und das zusammenhangende Sprechen

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks, Erwerb einer groReren Sicherheit bei der Unterscheidung von Regis-
tern

Entwicklung von Kooperationsstrategien

Konsolidierung und Vertiefung der Basisgrammatik und Lexik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu’?‘zztfrz""gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
pfaktische 4 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung wa"hrend unq auBgrhaIb der Prifungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: [talienisch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Italienisch Aufbaumodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Aufbaumodul 1¢

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.1 bis B2.2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, den Inhalt von langeren und komplexen auch argumen-
tativen Texten rasch zu erfassen und Texte aus dem eigenen Fach- und Interessengebiet im Detail zu verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kénnen langeren Redebeitragen, Argumentationen und Diskussionen
zu allgemeinen und fachlichen Fragestellungen folgen und haben keine Verstandnisschwierigkeiten, wenn mit ih-
nen in der Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, zu einer grofen Bandbreite von Themen aus
Interessen- oder Fachgebieten detaillierte Beschreibungen abzugeben, an Diskussionen teilzunehmen und eine
Argumentation gut verstandlich auszufiihren. Sie kdnnen eine klar vorbereitete Prasentation vortragen und relativ
spontan Nachfragen aufgreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, eine Erdrterung zu schreiben, in gut strukturierten
Vorlesungen Notizen zu machen und diese zu einem Ergebnisprotokoll zusammenzufassen.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kénnen ein- und zweisprachige Worterblcher gezielt einsetzen,
unbekannte Worter aus dem Kontext sicher erschlieen, Lesestil und -tempo an Leseabsichten und Texte anpas-
sen. Sie kdnnen geeignete Strategien einsetzen, um das Horverstehen zu tberprifen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Zusammengefasste Wiedergabe wesentlicher Informationen muttersprachlicher Texte in der Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Italienisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Italienisch Aufbaumodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Italienisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Aufbaumodul 2¢

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.2 bis C1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ein breites Spektrum an fiktionalen Texten und Texten
des eigenen Fachs im Detail zu verstehen, in langen und komplexen Texten wichtige Einzelinformationen aufzufin-
den, gegebenenfalls unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen langere Redebeitrage und Vortrage verstehen und auch kom-
plexer Argumentation folgen, wenn das Thema bekannt ist und Standardsprache gesprochen wird. In einer Diskus-
sion Uber Themen des eigenen Fachs kdnnen sie der Argumentation folgen und die hervorgehobenen Punkte im
Detail verstehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen sich relativ naturlich an langeren Gesprachen beteiligen, in
einer lebhaften Diskussion mithalten, Gedanken und Meinungen prazise formulieren und auf komplexe Argumen-
tationen anderer reagieren. Sie sind imstande, bei Prasentation zu einem Thema des eigenen Fachgebiets spontan
vom Text abzuweichen und vom Publikum aufgeworfene Fragen aufzugreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, gut strukturierte und ausfihrliche Beschreibungen
zu verfassen, Berichte zu schreiben, in denen etwas systematisch erdrtert wird, Argumente aus verschiedenen
Quellen zusammenzufassen und gegeneinander abzuwagen, ein ausfluhrliches Verlaufsprotokoll einer Vorlesung
anhand von Notizen zu erstellen.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten sind sprachlich und interkulturell in der Lage, ein
Auslandsstudium in Italien aufzunehmen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Ubertragen von Textteilen in die Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Italienisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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4. In Anlage 1 der Studienordnung wird Nr. 2.2.3 ,Spanisch” wie folgt neugefasst:

2.2.3 Spanisch

Modul: Spanisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Sie sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern sie sich auf konkrete und be-
kannte Situationen beziehen. DarlUber hinaus kdnnen sie Texten, die bildgestitzt sind, die Hauptinformationen ent-
nehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Erste Elemente der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr-und Présenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand

Lernformen (szu?fjitfrfgﬁcg)" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wahrend und auBterhalb der | prijfngsvorbereitung
p_raktische 4 Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Spanisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester oder ein Semester einschlief3lich vorlesungsfreier Zeit
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Spanisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Spanischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern
sie sich auf konkrete und bekannte Situationen beziehen. Darlber hinaus kénnen sie Texten, die bildgestitzt sind,
die Hauptinformationen entnehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:

— Elemente des Grundwortschatzes

— Elemente der Basisgrammatik

— Erste Elemente der Textgrammatik

— Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulsernaib der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Spanisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Spanisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
L~Spanisch Grundmodul 2“

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Zeitungstexte Gber aktuelle oder fiir die Lander der Zielsprache
relevante Themen unter Zuhilfenahme von Woérterblichern und Datenbanken verstehen und unkomplizierte
Sachtexte zu Themen des eigenen Fach- und Interessengebiets lesen. Sie kdnnen die Bedeutung einzelner unbe-
kannter Worter aus dem Kontext erschlie3en.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten verstehen genug, um Alltagssituationen zu bewaltigen, vorausgesetzt
es wird deutlich und langsam gesprochen. In der akademischen Kommunikation kdnnen sie die wichtigsten Fakten
einer einfachen Prasentation zu einem vertrauten Thema verstehen, wenn diese visuell oder gestisch unterstiitzt
wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, Uber ein vertrautes Thema mit einfachen sprach-
lichen Mitteln zu berichten und ihre Meinung dariber mitzuteilen. Sie kdnnen die Hauptaussage von gelesenen Tex-
ten anderen mitteilen und Fragen dazu beantworten, wenn sie sich dabei auf ihre Notizen stitzen kénnen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, mit einfachen Mitteln Alltagssituationen zu be-
schreiben, Uber ein vertrautes Thema oder ein Erlebnis zu berichten, persénliche Briefe zu schreiben. Weiterhin
kdnnen sie einen kurzen persoénlichen Kommentar zu einer Nachricht verfassen. Dabei verwenden sie Schltssel-
worter und Wendungen aus dem gelesenen Text.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen komplexe Kooperationsstrategien anwenden. Sie kdnnen
unbekannte Woérter aus dem Kontext, durch die Analyse der Wortbildungselemente und das Heranziehen anderer
fremdsprachlicher Kenntnisse erschlieRen. Sie kdnnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation
erkennen und interkulturelle Vergleiche anstellen. Sie erweitern die Méglichkeiten der Selbstkorrektur ihrer Texte.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulsernaib der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Spanisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Spanisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Grundmodul 3*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen authentische, zum Teil auch langere Texte in ihrer Haupt-
aussage, Argumentation und Schlussfolgerung verstehen und Details nach wiederholtem Lesen entnehmen. Sie
kénnen Informationen aus verschiedenen Texten oder Textteilen zusammentragen, um eine bestimmte Aufgabe zu
I6sen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen bei langeren Gesprachen zu Themen des eigenen Interessen-
gebiets oder Fachs den Hauptpunkten folgen und Einzelinformationen verstehen. Sie sind auch in der Lage, die
Hauptaussagen eines Vortrags zu verstehen, wenn in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen relativ flissig zusammenhangende Beschreibungen oder
Berichte zu weniger komplexen Themen aus ihren Interessen- oder Fachgebieten geben. Sie kénnen eine Argu-
mentation gut genug ausfihren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeit verstanden zu werden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, einen Aufsatz zu Themen von allgemeinem Inte-
resse zu schreiben. Sie kdnnen ihre eigene Meinung in einem Text vertreten und gegen andere Meinungen ab-
wagen. Daruber hinaus kdnnen sie in einer Vorlesung eine Liste der zentralen Punkte machen, sofern das Thema
vertraut ist.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kommunikationsstrategien,
Lese- und Horverstandnisstrategien, schriftliche Kompetenz (Elemente der Textgrammatik). AuBerdem kénnen sie
im mundlichen und schriftlichen Bereich Selbstkorrekturen durchfiihren.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes, Erarbeitung verschiedener thematischer Wortschatze

Vervollstandigung der Basisgrammatik und Ausbau der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Funktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten, Zusammenfassen und Kommentieren informativer Texte

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulsernaib der | prjfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Spanisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Spanisch Aufbaumodul 1

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Grundmodul 4*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B1.2 bis B2.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen authentische Texte durch Anwendung der entsprechenden Le-
sestrategien und Hinzuziehen von Hilfsmitteln im Detail erschlielen.

2. Horen: Sie konnen die Hauptpunkte aus Texten zu Themen des eigenen Fachs verstehen, langeren Rede-
beitrégen und komplexen Argumentationen folgen, sofern die Thematik vertraut ist, der Redeverlauf durch explizite
Signale gekennzeichnet ist und klare Standardsprache verwendet wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, bei Gesprachen und Diskussionen ber vertraute
Themen den eigenen Standpunkt zu dufern und kurz zu den Standpunkten anderer Stellung zu nehmen. Sie sind
weiterhin imstande, eine unkomplizierte Prasentation zu einem vertrauten Thema so klar vorzutragen, dass man ihr
meist mihelos folgen kann.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, Texte zusammenzufassen, Informationen und
Argumentationen aus verschiedenen Quellen zusammenzufihren, ihren Standpunkt zu einem Sachverhalt zu er-
klaren und Vor- und Nachteile verschiedener Optionen zu erlautern.

Inhalte:

Entwicklung der Lese- und Horverstandnisstrategien; Ubersetzung aus der Zielsprache und Zusammenfassung
auf Deutsch

Entwicklung der Sprechfertigkeit fur die Teilnahme an Gesprachen und das zusammenhangende Sprechen

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks, Erwerb einer groReren Sicherheit bei der Unterscheidung von Regis-
tern

Entwicklung von Kooperationsstrategien

Konsolidierung und Vertiefung der Basisgrammatik und Lexik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu’?‘zztfrz""gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
pfaktische 4 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung wa"hrend unq auBgrhaIb der Prifungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Spanisch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Spanisch Aufbaumodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Aufbaumodul 1*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.1 bis B2.2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, den Inhalt von langeren und komplexen auch argumen-
tativen Texten rasch zu erfassen und Texte aus dem eigenen Fach- und Interessengebiet im Detail zu verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kénnen langeren Redebeitragen, Argumentationen und Diskussionen
zu allgemeinen und fachlichen Fragestellungen folgen und haben keine Verstandnisschwierigkeiten, wenn mit ih-
nen in der Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, zu einer grofen Bandbreite von Themen aus
Interessen- oder Fachgebieten detaillierte Beschreibungen abzugeben, an Diskussionen teilzunehmen und eine
Argumentation gut verstandlich auszufiihren. Sie kdnnen eine klar vorbereitete Prasentation vortragen und relativ
spontan Nachfragen aufgreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, eine Erdrterung zu schreiben, in gut strukturierten
Vorlesungen Notizen zu machen und diese zu einem Ergebnisprotokoll zusammenzufassen.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kénnen ein- und zweisprachige Worterblcher gezielt einsetzen,
unbekannte Worter aus dem Kontext sicher erschlieen, Lesestil und -tempo an Leseabsichten und Texte anpas-
sen. Sie kdnnen geeignete Strategien einsetzen, um das Horverstehen zu tberprifen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Zusammengefasste Wiedergabe wesentlicher Informationen muttersprachlicher Texte in der Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Spanisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Spanisch Aufbaumodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Spanisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Aufbaumodul 2*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.2 bis C1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ein breites Spektrum an fiktionalen Texten und Texten
des eigenen Fachs im Detail zu verstehen, in langen und komplexen Texten wichtige Einzelinformationen aufzu-
finden, gegebenenfalls unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen langere Redebeitrage und Vortrage verstehen und auch kom-
plexer Argumentation folgen, wenn das Thema bekannt ist und Standardsprache gesprochen wird. In einer Diskus-
sion Uber Themen des eigenen Fachs kdnnen sie der Argumentation folgen und die hervorgehobenen Punkte im
Detail verstehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen sich relativ naturlich an langeren Gesprachen beteiligen, in
einer lebhaften Diskussion mithalten, Gedanken und Meinungen prazise formulieren und auf komplexe Argumen-
tationen anderer reagieren. Sie sind imstande, bei Prasentation zu einem Thema des eigenen Fachgebiets spontan
vom Text abzuweichen und vom Publikum aufgeworfene Fragen aufzugreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, gut strukturierte und ausfihrliche Beschreibungen
zu verfassen, Berichte zu schreiben, in denen etwas systematisch erdrtert wird, Argumente aus verschiedenen
Quellen zusammenzufassen und gegeneinander abzuwagen, ein ausfluhrliches Verlaufsprotokoll einer Vorlesung
anhand von Notizen zu erstellen.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten sind sprachlich und interkulturell in der Lage, ein
Auslandsstudium in Spanien aufzunehmen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Ubertragen von Textteilen in die Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Spanisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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5. In Anlage 1 der Studienordnung wird Nr. 2.2.4 ,Portugiesisch* wie folgt neugefasst:

2.2.4 Portugiesisch

Modul: Portugiesisch Einstiegsmodul

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Sie sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern sie sich auf konkrete und be-
kannte Situationen beziehen. DarlUber hinaus kdnnen sie Texten, die bildgestitzt sind, die Hauptinformationen ent-
nehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Erste Elemente der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr-und Présenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand

Lernformen (szu?fjitfrfgﬁcg)" Teilnahme (Stunden)
Sprach-
praktische 4 Vielféltige eigenstandige und | Prasenzstudium 120
Ubung 1 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 165
Sprach- wahrend und auBterhalb der | prijfngsvorbereitung
p_raktische 4 Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Ubung 2
Veranstaltungssprache: Portugiesisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester oder ein Semester einschlief3lich vorlesungsfreier Zeit
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Portugiesisch Grundmodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Portugiesischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum
oder gleichwertiger Nachweis)

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe A2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen kurze, einfache Texte verstehen, die einen gewissen Anteil
international bekannter Worter enthalten. Sie kdnnen aus einfachen schriftlichen Materialien spezifische Informa-
tionen heraussuchen. Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze einfache Texte zu verstehen, sofern
sie sich auf konkrete und bekannte Situationen beziehen. Darlber hinaus kénnen sie Texten, die bildgestitzt sind,
die Hauptinformationen entnehmen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen kurze beschreibende Texte zu vertrauten Themen verstehen,
vorausgesetzt, es wird langsam und deutlich in Standardsprache gesprochen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ihren taglichen Tagesablauf zu schildern, Gber ihre
beruflichen und Freizeitinteressen zu berichten, ihre Gesprachspartner nach diesen Themen zu befragen und auf
solche Fragen kurz zu reagieren.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, kurze Notizen und Mitteilungen zu verfassen, per-
sonliche Dankes- und Entschuldigungsschreiben zu formulieren, einen tabellarischen Lebenslauf zu schreiben und
Plane und Vereinbarungen schriftlich festzuhalten.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kooperationsstrategien, glo-
bale und lokale Verstandnisstrategien (verbaler und nicht verbaler Kommunikation), allgemeine Lesestrategien. Sie
kénnen Sprachstrukturen anhand bereits erworbener Kenntnisse anderer Fremdsprachen erkennen; au3erdem
konnen sie verschiedene Textstrukturen erfassen. Sie nehmen eine erste Selbstkorrektur ihrer Texte vor.

Inhalte:

— Elemente des Grundwortschatzes

— Elemente der Basisgrammatik

— Erste Elemente der Textgrammatik

— Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Lehr- und P(rsésentzstuc:ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulserhalb der | prijfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Portugiesisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Portugiesisch Grundmodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Einstiegsmodul“ oder des Mo-
duls ,Portugiesisch Grundmodul 2¢

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen Zeitungstexte Gber aktuelle oder fiir die Lander der Zielsprache
relevante Themen unter Zuhilfenahme von Woérterblichern und Datenbanken verstehen und unkomplizierte
Sachtexte zu Themen des eigenen Fach- und Interessengebiets lesen. Sie kdnnen die Bedeutung einzelner unbe-
kannter Worter aus dem Kontext erschlie3en.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten verstehen genug, um Alltagssituationen zu bewaltigen, vorausgesetzt
es wird deutlich und langsam gesprochen. In der akademischen Kommunikation kdnnen sie die wichtigsten Fakten
einer einfachen Prasentation zu einem vertrauten Thema verstehen, wenn diese visuell oder gestisch unterstiitzt
wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, Uber ein vertrautes Thema mit einfachen sprach-
lichen Mitteln zu berichten und ihre Meinung dariber mitzuteilen. Sie kdnnen die Hauptaussage von gelesenen Tex-
ten anderen mitteilen und Fragen dazu beantworten, wenn sie sich dabei auf ihre Notizen stitzen kénnen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, mit einfachen Mitteln Alltagssituationen zu be-
schreiben, Uber ein vertrautes Thema oder ein Erlebnis zu berichten, persénliche Briefe zu schreiben. Weiterhin
kdnnen sie einen kurzen persoénlichen Kommentar zu einer Nachricht verfassen. Dabei verwenden sie Schltssel-
worter und Wendungen aus dem gelesenen Text.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kdnnen komplexe Kooperationsstrategien anwenden. Sie kdnnen
unbekannte Woérter aus dem Kontext, durch die Analyse der Wortbildungselemente und das Heranziehen anderer
fremdsprachlicher Kenntnisse erschlieRen. Sie kdnnen spezifische kulturell gepragte Elemente der Kommunikation
erkennen und interkulturelle Vergleiche anstellen. Sie erweitern die Méglichkeiten der Selbstkorrektur ihrer Texte.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes

Elemente der Basisgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Grundfunktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 75
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulserhalb der | prijfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 15
Veranstaltungssprache: Portugiesisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Portugiesisch Grundmodul 4

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Grundmodul 3“

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten auf der Niveaustufe B1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kénnen authentische, zum Teil auch langere Texte in ihrer Haupt-
aussage, Argumentation und Schlussfolgerung verstehen und Details nach wiederholtem Lesen entnehmen. Sie
kénnen Informationen aus verschiedenen Texten oder Textteilen zusammentragen, um eine bestimmte Aufgabe zu
I6sen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen bei langeren Gesprachen zu Themen des eigenen Interessen-
gebiets oder Fachs den Hauptpunkten folgen und Einzelinformationen verstehen. Sie sind auch in der Lage, die
Hauptaussagen eines Vortrags zu verstehen, wenn in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen relativ flissig zusammenhangende Beschreibungen oder
Berichte zu weniger komplexen Themen aus ihren Interessen- oder Fachgebieten geben. Sie kénnen eine Argu-
mentation gut genug ausfihren, um die meiste Zeit ohne Schwierigkeit verstanden zu werden.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, einen Aufsatz zu Themen von allgemeinem Inte-
resse zu schreiben. Sie kdnnen ihre eigene Meinung in einem Text vertreten und gegen andere Meinungen ab-
wagen. Daruber hinaus kdnnen sie in einer Vorlesung eine Liste der zentralen Punkte machen, sofern das Thema
vertraut ist.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten entwickeln folgende Strategien weiter: Kommunikationsstrategien,
Lese- und Horverstandnisstrategien, schriftliche Kompetenz (Elemente der Textgrammatik). AuBerdem kénnen sie
im mundlichen und schriftlichen Bereich Selbstkorrekturen durchfiihren.

Inhalte:
Elemente des Grundwortschatzes, Erarbeitung verschiedener thematischer Wortschatze

Vervollstandigung der Basisgrammatik und Ausbau der Textgrammatik

Elemente der Sprechfertigkeit fur die Ausfihrung kommunikativer Funktionen

Arbeit mit verschiedenen Textsorten, Zusammenfassen und Kommentieren informativer Texte

Lehr- und P(rsésentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwochen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und auerhalb d
Ubung wanrend und aulserhalb der | prijfungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Portugiesisch
Pflicht zur regelméaRigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Portugiesisch Aufbaumodul 1

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Grundmodul 4“

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B1.2 bis B2.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen authentische Texte durch Anwendung der entsprechenden Le-
sestrategien und Hinzuziehen von Hilfsmitteln im Detail erschlielen.

2. Horen: Sie konnen die Hauptpunkte aus Texten zu Themen des eigenen Fachs verstehen, langeren Redebei-
tragen und komplexen Argumentationen folgen, sofern die Thematik vertraut ist, der Redeverlauf durch explizite Si-
gnale gekennzeichnet ist und klare Standardsprache verwendet wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, bei Gesprachen und Diskussionen ber vertraute
Themen den eigenen Standpunkt zu au3ern und kurz zu den Standpunkten anderer Stellung nehmen. Sie sind wei-
terhin imstande, eine unkomplizierte Prasentation zu einem vertrauten Thema so klar vorzutragen, dass man ihr
meist mihelos folgen kann.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, Texte zusammenzufassen, Informationen und Ar-
gumentationen aus verschiedenen Quellen zusammenzufiuhren, ihren Standpunkt zu einem Sachverhalt zu erkla-
ren und Vor- und Nachteile verschiedener Optionen zu erlautern.

Inhalte:

Entwicklung der Lese- und Horverstandnisstrategien; Ubersetzung aus der Zielsprache und Zusammenfassung
auf Deutsch

Entwicklung der Sprechfertigkeit fur die Teilnahme an Gesprachen und das zusammenhangende Sprechen

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks, Erwerb einer groReren Sicherheit bei der Unterscheidung von Regis-
tern

Entwicklung von Kooperationsstrategien

Konsolidierung und Vertiefung der Basisgrammatik und Lexik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und Prasenzstudium Formen aktiver Arbeitsaufwand
Lernformen (szu’?‘zztfrz""gwg;" Teilnahme (Stunden)
Sorach- Vielfltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
pfaktische 4 kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
Ubung wa"hrend unq auBgrhaIb der Prifungsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Portugiesisch

Pflicht zur regelmaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen

Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP

Dauer des Moduls: Ein Semester

Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester

Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Portugiesisch Aufbaumodul 2

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Aufbaumodul 1*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.1 bis B2.2 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, den Inhalt von langeren und komplexen auch argumen-
tativen Texten rasch zu erfassen und Texte aus dem eigenen Fach- und Interessengebiet im Detail zu verstehen.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kénnen langeren Redebeitragen, Argumentationen und Diskussionen
zu allgemeinen und fachlichen Fragestellungen folgen und haben keine Verstandnisschwierigkeiten, wenn mit ih-
nen in der Standardsprache gesprochen wird.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, zu einer groRen Bandbreite von Themen aus In-
teressen- oder Fachgebieten detaillierte Beschreibungen abzugeben, an Diskussionen teilzunehmen und eine Ar-
gumentation gut verstandlich auszufiihren. Sie kdnnen eine klar vorbereitete Prasentation vortragen und relativ
spontan Nachfragen aufgreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind imstande, eine Erdrterung zu schreiben, in gut strukturierten
Vorlesungen Notizen zu machen und diese zu einem Ergebnisprotokoll zusammenzufassen.

5. Strategien: Die Studentinnen und Studenten kénnen ein- und zweisprachige Worterblcher gezielt einsetzen,
unbekannte Worter aus dem Kontext sicher erschlieen, Lesestil und -tempo an Leseabsichten und Texte anpas-
sen. Sie kdnnen geeignete Strategien einsetzen, um das Horverstehen zu tberprifen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Zusammengefasste Wiedergabe wesentlicher Informationen muttersprachlicher Texte in der Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Portugiesisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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Modul: Portugiesisch Aufbaumodul 3

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Zentraleinrichtung (ZE) Sprachenzentrum

Modulverantwortliche/r: Sprachbereichskoordinator/-in Portugiesisch an der ZE Sprachenzentrum

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Aufbaumodul 2*

Qualifikationsziele:
Beherrschung der Grundfertigkeiten im Bereich B2.2 bis C1.1 GER

1. Lesen: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, ein breites Spektrum an fiktionalen Texten und Texten
des eigenen Fachs im Detail zu verstehen, in langen und komplexen Texten wichtige Einzelinformationen aufzu-
finden, gegebenenfalls unter Zuhilfenahme von Nachschlagewerken.

2. Horen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen langere Redebeitrage und Vortrage verstehen und auch kom-
plexer Argumentation folgen, wenn das Thema bekannt ist und Standardsprache gesprochen wird. In einer Diskus-
sion Uber Themen des eigenen Fachs kdnnen sie der Argumentation folgen und die hervorgehobenen Punkte im
Detail verstehen.

3. Sprechen: Die Studentinnen und Studenten kdnnen sich relativ naturlich an langeren Gesprachen beteiligen, in
einer lebhaften Diskussion mithalten, Gedanken und Meinungen prazise formulieren und auf komplexe Argumen-
tationen anderer reagieren. Sie sind imstande, bei Prasentation zu einem Thema des eigenen Fachgebiets spontan
vom Text abzuweichen und vom Publikum aufgeworfene Fragen aufzugreifen.

4. Schreiben: Die Studentinnen und Studenten sind in der Lage, gut strukturierte und ausfihrliche Beschreibungen
zu verfassen, Berichte zu schreiben, in denen etwas systematisch erdrtert wird, Argumente aus verschiedenen
Quellen zusammenzufassen und gegeneinander abzuwagen, ein ausfluhrliches Verlaufsprotokoll einer Vorlesung
anhand von Notizen zu erstellen.

5. Interkulturelle Kompetenz: Die Studentinnen und Studenten sind sprachlich und interkulturell in der Lage, ein
Auslandsstudium in Portugal aufzunehmen.

Inhalte:

Entwicklung der Kommunikationsstrategien

Erweiterung der Lese- und Horverstandnisstrategien

Erweiterung der schriftlichen Kompetenz

Ubertragen von Textteilen in die Fremdsprache

Textgrammatik

Anleitung zur Selbstkorrektur und zum effektiven Arbeiten mit Hilfsmitteln

Lehr- und P(;éisentzstuc:]ium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnen- H
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sorach. Vielfaltige eigenstandige und | Prasenzzeit 60
prac kooperative Spracharbeit Vor- und Nachbereitung 60
praktische 4 shrend und aukerhalb d
Ubung wanhrend und auberhalb der | prijfyngsvorbereitung
Prasenzstudienzeit und Priifung 30
Veranstaltungssprache: Portugiesisch
Pflicht zur regelméaBigen Teilnahme: | Teilnahme wird dringend empfohlen
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 150 Stunden 5LP
Dauer des Moduls: Ein Semester
Haufigkeit des Angebots: Jedes Semester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Masterstudien-

gang Sprachen Europas: Strukturen und Verwendung
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6. In Anlage 1 der Studienordnung wird Nr. 2.3.1 ,Latein® wie folgt neugefasst:

2.3.1 Latein

Modul: Grundkenntnisse der lateinischen Sprache

Hochschule/Fachbereich/Institut: Freie Universitat Berlin/Philosophie und Geisteswissenschaften/Institut fir
Griechische und Lateinische Philologie

Modulverantwortliche/r: Dozentinnen oder Dozenten des Moduls

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Qualifikationsziele:

Die Studentinnen und Studenten besitzen grundlegende Kenntnisse der lateinischen Sprache und ein fiir das Text-
verstandnis unabdingbares Basiswissen der romischen Kultur. Nach Abschluss des Moduls sind die Studentinnen
und Studenten mit Formenbildung und Syntax der lateinischen Sprache vertraut. Sie verfligen tber einen Grund-
stock an Vokabeln und ausgewahlten Stammreihen, welche im zweiten Teil des Grammatikdurchgangs (Sprach-
praktische Ubung 1) erweitert und erganzt werden. Sie kénnen einfache lateinische Prosatexte mit Hilfe eines Wor-
terbuches verstehen und ins Deutsche Ubersetzen. Sie verfigen Gber ein grundlegendes Verstandnis ausgewahlter
Phanomene der romischen Literatur und Kultur.

Inhalte:

Die beiden sprachpraktischen Ubungen beinhalten den ersten und zweiten Teil eines Grammatikdurchganges
mithilfe eines fir Universitatskurse konzipierten Lehrbuchs. Es werden Lerntechniken und -strategien zum selbst-
standigen Lernen vermittelt, welche die Studentinnen und Studenten dazu befahigen, sich die erforderlichen Kennt-
nisse in den Bereichen Vokabeln, Formenlehre und unregelmaRige Verben durch selbststandiges Lernen anzueig-
nen und sie durch regelmaRiges Wiederholen hinreichend zu festigen. Nach Abschluss des Grammatikdurchgangs
wird die Fahigkeit, lateinische Texte sprachlich und inhaltlich zu verstehen, in gemeinsamer Lektlre weiter geschult.
Einzelne Aspekte der romischen Kultur kénnen in Kurzreferaten vertiefend behandelt werden.

Lehr- und P(rsésentzstuiium Formen aktiver Arbeitsaufwand
emesterwocnhen- A
Lernformen stunden = SWS) Teilnahme (Stunden)
Sprach- Prasenzzeit
p_raktische 6 Sprachpraktische Ubung 1 90
Ubung 1 Ubersetzungen, Recherche- | Vor- und Nachbereitung
aufgaben, Kurzreferate Sprachpraktische Ubung 1 60
Sprach- zu ausgewahlten Themen, Prasenzzeit
praktische 6 schriftliche Tests Sprachpraktische Ubung 2 90
Ubung 2 Vor- und Nachbereitung
Sprachpraktische Ubung 2 60
Veranstaltungssprache: Deutsch
Arbeitszeitaufwand insgesamt: 300 Stunden 10 LP
Dauer des Moduls: Zwei Semester
Haufigkeit des Angebots: Sprachpraktische Ubung 1 jedes Wintersemester, Sprachpraktische
Ubung 2 jedes Sommersemester
Verwendbarkeit: Masterstudiengang Romanische Literaturwissenschaft, Propadeutikum
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7. In Anlage 1 der Prifungsordnung wird Nr. 2.2.1 ,Franzésisch* wie folgt neugefasst:

2.2.1 Franzoésisch

Modul: Franzdsisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
[S]ELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
3 = Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Franzosisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Franzdsischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme
[S]ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Franzosisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
LFranzésisch Grundmodul 2*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme
LS)ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Franz6sisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzésisch Grundmodul 3*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische Klausur (90 Minuten)

UEun P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5
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Modul: Franzosisch Aufbaumodul 1

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzésisch Grundmodul 4*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (3 bis 4 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Franzosisch Aufbaumodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzésisch Aufbaumodul 1*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Franzosisch Aufbaumodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Franzdsisch Aufbaumodul 2¢

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prifung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5
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8. In Anlage 1 der Prifungsordnung wird Nr. 2.2.2 ,Italienisch* wie folgt neugefasst:

2.2.2 ltalienisch

Modul: Italienisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
[S]ELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
3 = Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Italienisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des ltalienischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme
[S]ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Italienisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Einstiegsmodul® oder des Moduls
Jtalienisch Grundmodul 2°

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme
LS)ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Italienisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Grundmodul 3*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische Klausur (90 Minuten)

UEun P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5
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Modul: Italienisch Aufbaumodul 1

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Grundmodul 4*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (3 bis 4 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Italienisch Aufbaumodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Aufbaumodul 1*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Italienisch Aufbaumodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,ltalienisch Aufbaumodul 2¢

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prifung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5
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9. In Anlage 1 der Prifungsordnung wird Nr. 2.2.3 ,Spanisch” wie folgt neugefasst:

2.2.3 Spanisch

Modul: Spanisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
[S]ELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
3 = Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Spanisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Spanischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum oder
gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme
[S]ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Spanisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Einstiegsmodul“ oder des Moduls
L~Spanisch Grundmodul 2“

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme
LS)ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Spanisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,,Spanisch Grundmodul 3*

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische Klausur (90 Minuten)

UEun P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5
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Modul: Spanisch Aufbaumodul 1

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,,Spanisch Grundmodul 4*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (3 bis 4 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Spanisch Aufbaumodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Aufbaumodul 1*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Spanisch Aufbaumodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Spanisch Aufbaumodul 2*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prifung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5
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10. In Anlage 1 der Prifungsordnung wird Nr. 2.2.4 ,Portugiesisch” wie folgt neugefasst:

2.2.4 Portugiesisch

Modul: Portugiesisch Einstiegsmodul

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
[S]ELanC;ﬁraktISChe Teilnahme wird dringend empfohlen
3 = Klausur (90 Minuten)

prachpraktische . . .
Ubung 2 Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 10

Modul: Portugiesisch Grundmodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Grundkenntnisse des Portugiesischen (Einstufungstest der ZE Sprachenzentrum
oder gleichwertiger Nachweis)

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme
[S]ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Portugiesisch Grundmodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Einstiegsmodul“ oder des Mo-
duls ,Portugiesisch Grundmodul 2¢

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme
LS)ELanc;praktlsche Klausur (90 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Portugiesisch Grundmodul 4

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Grundmodul 3“

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme

Sprachpraktische Klausur (90 Minuten)

UEun P und Prasentation (ca.10 Minuten) Teilnahme wird dringend empfohlen
9 bzw. mindliche Prifung (ca.10 Minuten)

Leistungspunkte: 5
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Modul: Portugiesisch Aufbaumodul 1

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Grundmodul 4“

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (3 bis 4 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Portugiesisch Aufbaumodul 2

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Aufbaumodul 1¢

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelmaBiger Teilnahme

§prachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prufung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5

Modul: Portugiesisch Aufbaumodul 3

Zugangsvoraussetzungen: Erfolgreiche Absolvierung des Moduls ,Portugiesisch Aufbaumodul 2*

Lehr- und Lernformen

Modulpriifung

Pflicht zu regelméaRiger Teilnahme

Sprachpraktische
Ubung

Klausur (90 Minuten)

bzw. schriftliche Ausarbeitung (4 bis 6 Seiten)
und Prasentation (ca. 20 Minuten)

bzw. mindliche Prifung (ca. 20 Minuten)

Teilnahme wird dringend empfohlen

Leistungspunkte: 5
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11. In Anlage 1 der Prifungsordnung wird Nr. 2.3.1 ,Latein” wie folgt neugefasst:

2.3.1 Latein

Modul: Grundkenntnisse der lateinischen Sprache

Zugangsvoraussetzungen: Keine

Lehr- und Lernformen Modulpriifung Pflicht zu regelméaBiger Teilnahme
Sprachpraktische J
Ubung 1 )
- Keine
Sprachpraktische Ja
Ubung 2

Leistungspunkte: 10

Artikel Il

Diese Ordnung tritt am Tage nach ihrer Veroéffentlichung in den FU-Mitteilungen (Amtsblatt der Freien Universitat
Berlin) in Kraft.
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